Žuvis su citrina. 
Žuvis be kaulų / odos.

Mėsa su druska.
Mėsa be pipirų. 

Duona su aliejumi.
Duona be sviesto. 

Ledai su šokoladu.
Ledai be pieno. 

Makaronai su padažu.
Makaronai be daržovių. 

Sūris su cukrumi. 
Sūris be laktozės.

Grybai su česnakais.
Grybai be medaus.

kaulas - bone
oda – skin

su + instrumental
be + genitive

Vakare geriu arbatą su medumi ir citrina. Mano šeima valgo mėsą su daržovėmis. Man patinka vištiena su ryžiais ir morkomis, o mano draugui - su pomidorais ir agurkais. Šiandien verdu makaronus su daržovėmis, rytoj virsiu mėsą be bulvių. Aš geriu arbatą be cukraus, o kavą su cukrumi. Tomas valgo bandelę su uogiene, o aš - su sviestu. Labai mėgstu tortą su braškėmis ir grietinėle. Lina valgo žuvį su padažu, o aš be padažo. Aš mėgstu ledus be nieko, mano sesuo - su riešutais, o mano brolis - su šokoladu. Su kuo tu valgai ledus? Be ko tu negali gyventi? Ar tu mėgsti kiaušinius su druska ir pipirais, ar su majonezu? Prašom valgyti varškės su grietine ir su druska. Vakar pirkau bandelių su razinomis, šiandien perku su aguonomis, o rytoj pirksiu su kremu.

riebus - with fat 
liesas - without fat / slim
tuščias - empty 
džiovintas - dried
švelnus - soft 
minkštas - soft (physical things)

kietas sūris
sunkus klausimas
sudėtinga užduotis
sunki kuprinė

kietas - minkštas
stiprus - švelnus 
sotus - full (with food or drinks)
vėsus - chilly

Obuolys ne rūgštus, o saldus. 
Kiaušinis ne virtas, o keptas.
Kopūstas ne didelis, o mažas. 
Bulvės ne keptos, o virtos.
Kava ne karšta, o šilta. 
Bandelė ne šviežia, o išdžiuvusi / sena.
Vanduo ne šaltas, o šiltas.
Maistas ne pigus, o brangus.
Aš ne sotus, o alkanas.
Pienas ne riebus, o liesas.
Kumpis ne pigus, o brangus.
Žuvis ne virta, ne kepta, ne rūkyta, o džiovinta.
Lėkštė ne pilna, o tuščia. 

Sijonėlis pūstas, matosi kopūstas.
Inga papinga.

Kava atvėsusi. 

išdžiuvęs - dry 

Kiaušinienė

pilti - to pour
dėti - to put
maišyti - to mix
pjaustyti - to cut
pašildyti - to warm up 
atrodyti - to seem, to look like
manyti - to think, to have an opinion
prašyti - to ask for something

Aš manau, kad... 
Man atrodo, kad... 

Aš manau, kad tu atrodai gražiai. 
Man atrodo, kad šiandien lis. 

susimaišyti - to get mixed up

Vakar močiutė kepė pyragą, o rytoj keps bandeles. 
Vakar aš buvau treniruotėje, o rytoj aš būsiu klube.
Vakar tu pietavai mokykloje, o kur rytoj pietausi? 
Vakar mes norėjome ledų, o ko rytoj norėsime? 
Vakar jūs valgėte košės, o rytoj valgysite sriubos. 
Vakar Saulius ir Inga į makaronus pridėjo daug drukos, gal rytoj nepridės tiek daug.

Vakar mes pietavome kavinėje, o rytoj pietausime namie.
Vakar tu buvai pas draugą, o rytoj būsi namie.
Vakar vakare jie ėjo į svečius, o rytoj vakare eis į koncertą.
Vakar rytą Jonas gėrė arbatos, o rytoj rytą jis gers kavos.
Vakar mes vakarieniavome namie, o rytoj vakarieniausime restorane. 
Vakar aš viriau ryžius, o rytoj virsiu makaronus. 
Vakar Viktorija skaitė pyrago receptą internete, o rytoj skaitys torto receptą.
Vakar aš rašiau ledų receptą draugei, o rytoj rašysiu pyrago receptą.


